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Eine bewegende Liebesgeschichte und zugleich eine leidenschaftliche Warnung vor

Umweltzerstorung und kolonialem Hochmut.

An der nordlichsten Kiiste Islands entspringt eine Quelle, die Uberlieferungen zufolge liber geheimnisvolle Heilkréfte verfiigt. Als

ein heftiger Vulkanausbruch Island — damals eine dénische Kolonie —im 18. Jh. verwiistet, wird im fernen Kopenhagen die

Zwangsdeportation der Bevolkerung geplant. Der junge Wissenschafter Magnus Egede wird auf die Insel geschickt, um die

Umsetzung dieses Plans zu betreiben — stattdessen jedoch verféllt er der Faszination der rauen Landschaft, ihrer Archaik und der

Schonheit von Sesselja, einem stummen Madchen aus den Westfjorden. Als Magnus von einem Eisbaren schwer verletzt wird, ist es

das Wasser aus dem Quell des Lebens am Rande der bewohnbaren Welt, mit dem Sesselja ihn heilt — nur um ihn wieder zu

verlieren...

BERGSVEINN BIRGISSON

geboren 1971 in Rejkjavik, studierte altnordische Literatur in
Bergen (Norwegen) und forscht vor allem zur Dichtung

des skandinavischen Mittelalters. Er publizierte zwei
Gedichtbande sowie Essays und mehrere Romane, die zahlreiche
Preise gewannen. Birgisson lebt in Bergen, wo er auch an der
Universitét lehrt. Auf Deutsch erschienen bisher sein gefeiertes
Romandebiit , Die Landschaft hat immer recht” (2018), ,,Quell des
Lebens” (2020), mit dem er auf der Shortlist fiir den Preis des
Nordischen Rates und fiir den Isldndischen Literaturpreis stand,
,Antwort auf den Brief von Helga” (2022) und , Die Insel
Kolbeinsey” (2025).
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ELEONORE GUDMUNDSSON
(TRANSLATION)

geboren 1965 in Wien. Studium der Skandinavistik, Publizistik
und Kommunikationswissenschaft an der Universitat Wien.
Studium des Islandischen an der Universitat Island. Gepriifte
Fremdenfiihrerin fiir Island. Lektorin fiir Islindisch an der
Universitdt Wien. Derzeit Arbeit an der deutschen Ausgabe des
Online-Worterbuches ISLEX. Eleonore Gudmundsson tibersetzte
fiir den Residenz Verlag die Werke von Bergsveinn Birgisson.
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